Warszawa, dnia 16 listopada 2016 r.

Poz. 1851

ROZPORZADZENIE
MINISTRA GOSPODARKI MORSKIEJ I ZEGLUGI SRODLADOWEJ?

z dnia 4 listopada 2016 1.
w sprawie przekazywania informacji o odpadach znajdujacych si¢ na statku?

Na podstawie art. 10 ust. 3 ustawy z dnia 16 marca 1995 r. o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki (Dz. U.
72015 r. poz. 434 i 881) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1)  tryb przekazywania portom oraz zainteresowanym podmiotom informacji o odpadach znajdujacych si¢ na statku, zwa-
nych dalej ,,informacjami”;

2)  zakres wymaganych informacji;
3)  wzor formularza, zgodnie z ktorym nalezy przekazywac informacje.

§ 2. 1. Kapitan statku, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 16 marca 1995 r. o zapobieganiu zanieczyszczaniu
morza przez statki, przekazuje informacje podmiotowi zarzadzajacemu portem.

2. Informacje sa przekazywane na formularzu za pomoca systemu kontrolno-informacyjnego dla portéw polskich (PHICS).

3. Wz6r formularza, o ktorym mowa w ust. 2, okresla zalacznik do rozporzadzenia.

§ 3. 1. Kapitan statku, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 16 marca 1995 r. o zapobieganiu zanieczyszczaniu
morza przez statki, przekazuje informacje nie pdzniej niz na 24 godziny przed zawinigciem statku do portu znajdujacego sie

na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

2. Jezeli podroz statku trwa krocej niz 24 godziny, to informacje sg przekazywane nie poézniej niz w chwili opuszczenia
przez statek portu poprzedniego.

D Minister Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej kieruje dziatem administracji rzadowej — gospodarka morska, na podstawie § 1
ust. 2 pkt 1 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra
Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej (Dz. U. poz. 1909 i 2091).

Niniejsze rozporzadzenie w zakresie swojej regulacji wdraza:

1) dyrektywe 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r. w sprawie portowych urzadzen do odbioru
odpadow wytwarzanych przez statki i pozostatosci tadunku (Dz. Urz. WE L 332 z 28.12.2000, str. 81 — Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne rozdz. 7, t. 5, str. 358, Dz. Urz. WE L 324 z 29.11.2002, str. 53 — Polskie wydanie specjalne rozdz. 7, t. 7,
str. 173, Dz. Urz. UE L 329 z 14.12.2007, str. 33, Dz. Urz. UE L 311 z 21.11.2008, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 302 z 19.11.2015,
str. 99);

2) dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/65/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie formalnosci sprawozdaw-
czych dla statkdbw wchodzacych do lub wychodzacych z portow panstw cztonkowskich i uchylajaca dyrektywe 2002/6/WE
(Dz. Urz. UE L 283 2 29.10.2010, str. 1);

3) dyrektywe Komisji (UE) 2015/2087 z dnia 18 listopada 2015 r. zmieniajaca zatacznik II do dyrektywy 2000/59/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie portowych urzadzen do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci fadunku
(Dz. Urz. UE L 302 z 19.11.2015, str. 99).

2)
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3. Jezeli port przeznaczenia nie jest znany lub zmienia si¢ podczas podrdzy, to informacje sg przekazywane niezwtocz-
nie po uzyskaniu informacji o porcie przeznaczenia.

§ 4. Kapitan statku, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 16 marca 1995 r. o zapobieganiu zanieczyszczaniu
morza przez statki, przechowuje informacje, o ktérych mowa w § 3, co najmniej do czasu zawini¢cia statku do nastgpnego
portu i udostepnia je na zadanie organow inspekcyjnych.

§ 5. Podmiot zarzadzajacy portem udostepnia informacje na zadanie:
1)  organow Panstwowej Inspekcji Sanitarne;j;
2)  odbiorcy odpaddw, ktoremu zlecono obowiazek ich zagospodarowania;

3) organdéw administracji publicznej, ktére sprawuja nadzoér nad przestrzeganiem przepiséw ustawy z dnia 12 wrzesnia
2002 r. o portowych urzadzeniach do odbioru odpadéw oraz pozostatosci fadunkowych ze statkow (Dz. U. poz. 1361,
72004 r. poz. 959, z 2005 r. poz. 1683 oraz z 2010 r. poz. 1508), w zakresie i trybie okreslonym odrgbnymi przepisami.

§ 6. Traci moc rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 11 stycznia 2013 r.
w sprawie przekazywania informacji o odpadach znajdujacych si¢ na statku (Dz. U. poz. 77).

§ 7. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 grudnia 2016 r.

Minister Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej: M. Grobarczyk
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Zalgcznik do rozporzadzenia Ministra Gospodarki Morskiej
i Zeglugi Srodladowej z dnia 4 listopada 2016 r. (poz. 1851)
WZOR
INFORMACJA O ODPADACH ZNAJDUJACYCH SIE NA STATKU DO

PRZEKAZANIA PRZED ZAWINIECIEM DO PORTU
INFORMATION TO BE NOTIFIED BEFORE ENTRY INTO THE PORT OF

Nazwa portu
Name of the port
1. Nazwa, znak wywolawczy i numer IMO statku:

Name, call sign and IMO number of the SHID: ..........cc.ccoci ittt iii it et ee e e e e e

2. Bandera:

) 7 7 P

3. Przewidywany czas przybycia do portu:

Estimated time of arrival (ETA): ..........co oo oo io oo ot it e ee e e et et et et e vee e e een ee s e e

4. Przewidywany czas opuszczenia portu:

Estimated time of departure (ETD): ... ... ..o ooeioeee e e e et et e et et et et e e aee aee aee vee e e

5. Poprzedni port:

Previous port Of CAlL: .............oue o oo e e e e eee e e eee e e e e e e sttt e e e

6. Nastepny port:
INEXE POFEt Of CALL: ... .oooov oo ettt et e e e e et et e e e een et et e e ee te een een eas s ae e e e

7. Ostatni port, w ktérym byly zdane odpady, oraz data zdania odpadow:

Last port and date when ship-generated waste was delivered: ................cccccueiiiiiiiieninnenn...
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8. Czy statek zamierza zdawac odpady do portowych urzadzen odbiorczych?
Are you delivering * of your waste into port reception facilities?
1) tak, wszystkie* 2) tak, czes¢* 3) nie zamierza*
all* some* none*
9. Rodzaje i iloSci odpadow i pozostalosci ladunku, ktore statek zamierza zda¢ do
portowych urzadzen odbiorczych lub ktore pozostaja na statku, oraz stopien zapelnienia
zbiornikow do przechowywania odpadéw:
Type and amount of waste and cargo residues to be delivered and/or remaining on board,
and percentage of maximum storage capacity:
Jezeli statek zamierza zda¢ wszystkie odpady, nalezy wypehic¢ kolumny drugg i ostatnig.
If delivering all waste, complete second and last columns as appropriate.
Jezeli statek zamierza zda¢ cze$¢ odpadow lub nie zamierza zdawac zadnych odpadow,
nalezy wypetni¢ wszystkie kolumny.

If delivering some or no waste, complete all columns.
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* Zaznacz wlasciwg kratke.
Tick appropriate box.

#* Scieki moga by¢ zrzucone do morza zgodnie z prawidtem 11 zalgcznika IV do Konwencji MARPOL.
Odpowiednie pola nie musza by¢ wypetnione, jezeli zamierza si¢ dokonaé upowaznionego zrzutu do
morza.

Sewage may be discharged at sea in accordance with Regulation 11 of Annex IV of MARPOL. The
corresponding boxes do not need to be completed if there is intention to make an authorized discharged
at sea.

**%* Moga by¢ warto$ci szacunkowe.
May be estimates.

*#%x% Pozostatodci tadunku nalezy wyszczegolni¢ i sklasyfikowaé wedtug zatacznikow I, 11 1 V do Konwencji
MARPOL.
Cargo residues shall be specified and categorised according to Annexes I, I and V of MARPOL.

Uwagi:

(Notes)

1. Powyzsze informacje moga zosta¢ wykorzystane przez organy kontroli panstwa portu lub
do innych celéw inspekcyjnych.

This information may be used for port State control and other inspection purposes.

2. Powiadomienie otrzymuje podmiot zarzadzajacy portem. Informacje zawarte
w powiadomieniu podmiot zarzadzajacy portem udostepnia na zadanie organdéw i stron
wymienionych w § 5 rozporzadzenia Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowe;
z dnia 4 listopada 2016 r. w sprawie przekazywania informacji o odpadach znajdujacych si¢
na statku (Dz. U. poz. 1851).

This notification is received by the port management body. The port management body makes
information included in the notification available on request to bodies and parties
enumerated in § 5 of Regulation of the Minister of Maritime Economy and Inland Navigation
of 4 November 2016 on notification of waste on board ship (Journal of Law item 1851).

3. Niniejszy formularz nalezy wypehic¢, chyba ze statek podlega zwolnieniu zgodnie z art. 9
dyrektywy 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r.
w sprawie portowych urzadzen do odbioru odpadow wytwarzanych przez statki 1 pozostatosci
tadunku (Dz. Urz. WE L 332 z 28.12.2000, str. 81, z pdzn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 7, t. 5, str. 358, z pdzn. zm.) oraz art. 10 ust. 8a ustawy z dnia 16 marca
1995 r. o0 zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki (Dz. U. z 2015 r. poz. 434 1 881).

This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with
article 9 of Directive 2000/59/EC of the European Parliament and of the Council of
27 November 2000 on port reception facilities for ship-generated waste and cargo residues

(Official Journal L 332, 28/12/2000 P. 0081 — 0090 with further amendments) and article 10



Dziennik Ustaw -8 Poz. 1851

item 8a of the law of 16 March 1995 on the prevention of sea pollution from ships (Journal of
Law 2015 item 434 and 881).

Niniejszym potwierdzam, ze powyzsze dane sg doktadne 1 prawdziwe oraz ze statek posiada
odpowiednia pojemno$¢ zbiornikow pozwalajaca na zmagazynowanie odpadow, ktore
powstang od momentu zlozenia tej informacji do czasu zawinigcia do nast¢pnego portu,
w ktorym odpady zostang zdane.

I confirm that the above details are accurate and correct and there is sufficient dedicated
onboard capacity to store all waste generated between notification and at the next port at

which waste will be delivered.

Data .........ooooiiiiiinl. Godzina ...............oeoeell. Podpis .....coovviiiiiinl.

Date Time Signature



